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Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 1. marca 2016 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Bundesverwaltungsgericht - Nemecko) — Kreis Warendorf/Ibrahim Alo (C-443/14)
a Amira Osso/Region Hannover (C-444/14)

(Spojené veci C-443/14 a C-444/14) (")

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Dohovor o prdvnom postaveni utecencov, podpisany
v Zeneve 28. jila 1951 — Cldnky 23 a 26 — Priestor slobody, bezpetnosti a spravodlivosti — Smernica
2011/95/EU — Normy tykajiice sa obsahu medzindrodnej ochrany Postavenie vyplyvajiice z doplnkovej
ochmny — Clanok 29 — Socmlna ochmna — Podmtenky pristupu — Clanok 33 — Sloboda pohybu

mieste — Rozdielne zaobchddzanie — Porovnatelnost situdcii — VyvdZené rozdelenie rozpoctovej zdtaZe
medzi tizemné spravne celky — Dévody vyplyvajiice z politiky v oblasti migrdcie a integrdcie)

(2016/C 156/13)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobcovia: Kreis Warendorf (C-443/14), Amira Osso (C-444/14)

Zalovani: Tbrahim Alo (C-443/14), Region Hannover (C-444/14)

za

iicasti: Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht (C-443/14 a C-444/14)

Vyrok rozsudku

1.

()

Cldnok 33 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/95/EU z 13. decembra 2011 o normdch na oprdvnenie tdtnych
prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez stdtneho obcianstva mat postavenie medzindrodnej ochrany, o jednotnom postaveni
utecencov alebo 0sob oprdvnenych na doplnkovii ochranu a o obsahu poskytovanej ochrany sa md vykladat v tom zmysle, Ze
podmienka miesta pobytu uloZend osobdm oprdvnenym na doplnkovii ochranu, akymi sii osoby, o ktoré ide vo veci samej, predstavuje
obmedzenie slobody pohybu zarucenej tymto cldnkom, aj ked toto opatrenie nezakazuje tejto osobe volne sa pohybovat v rdmci
tizemia clenského stdtu, ktory poskytol tiito ochranu, a docasne sa zdrZiavat na tomto tizemi mimo miesta vymedzeného podmienkou
miesta pobytu.

. Cldnky 29 a 33 smernice 2011/95 sa majii vykladat v tom zmysle, Ze brdnia uloZeniu takej podmienky miesta pobytu, o akii ide vo

veci samej, osobe oprdvnenej na doplnkovii ochranu, ktord poberd urcité osobitné socidlne ddvky, s cielom dosiahnut primerané
rozdelenie zdtaZe vyplyvajiicej z vypldcania tychto ddvok medzi rozne prislusné institiicie v danej oblasti, ak uplatnitelnd vniitrostdtna
prdvna tprava nestanovuje uloZenie takéhoto opatrenia v pripade utecencov, stdtnych prislusnikov tretej krajiny zdrZiavajticich sa
legdlne v dotknutom clenskom Stdte z inych ako humanitdrnych alebo politickych dévodov alebo dévodov vyplyvajiicich
z medzindrodného prdva alebo v pripade Stdtnych prislusnikov tohto clenského stdtu, ktori poberajii uvedené ddvky.

. Cldnok 33 smernice 2011/95 sa md vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni uloZeniu takej podmienky miesta pobytu, o akii ide v sporoch

vo veci samej, osobe oprdvnenej na doplnkovii ochranu, ktord poberd urcité osobitné socidlne ddvky s cielom ulahcenia integrdcie
Stdtnych prislusnikov tretich krajin v clenskom Stdte, ktory poskytuje takiito ochranu, ked uplatnitelnd vnitrostdtna prdvna tiprava
nestanovuje uloZenie takéhoto opatrenia Stdtnym prislusnikom tretich krajin, ktori sa legdlne zdrZiavajii v tomto clenskom Stdte
z inyich ako humanitdrnych alebo politickyich dovodov alebo dévodov vyplyvajiicich z medzindrodného prava a poberajii uvedené ddvky,
ak sa osoby oprdvnené na doplnkovii ochranu nenachddzajii v objektivne porovnatelnej situdcii, vzhladom na tento ciel, so situdciou
Stdtnych prislusnikov tretich krajin, ktori sa legdlne zdrZiavajii na tizemi dotknutého clenského Stdtu z inych ako humanitdrnych alebo
politickych ddvodov alebo dovodov vyplyvajiicich z medzindrodného prdva, o prindleZi overit vniitrostdtnemu sidu.

U. v. EU C 439, 8.12.2014.



